
Restaurant - Dinner

In unserer Restaurant Karte finden Sie Klassiker
aus allen Landesteilen.
Raffiniert. Leicht. Frisch.

Nel nostro menu troverete i classici 
da tutte le parti del Paese.
Raffinato. Leggero. Fresco.

In our menu you will find classics
from all parts of the country.
Refined. Light. Fresh.



Starter

Olivenöl | Brot
Olio d‘oliva | Pane
Olive oil | Bread

Terra Pajara EVO 
Oliven aus eigenen Hainen · Presicce-Acquarica · Salve · Apulien

Terra Pajara EVO 
Olive da uliveti di proprietà · Presicce-Acquarica · Salve · Puglia

Terra Pajara EVO 
Olives from estate-owned groves · Presicce-Acquarica · Salve · Puglia

Salat | Kräuter | Giardiniera | Confit-Tomaten-Dressing
Insalata | Erbe | Giardiniera | Dressing ai pomodori confit
Salad | Herbs | Giardiniera | Confit tomato dressing

18

Vitello tonnato | Rote Beete | Kapern
Vitello tonnato | Rapa rossa | Capperi
Vitello tonnato | Beet root | Capers

20

Marinierte Forelle | Salat | Caesar-Sauce aus Ziegenjoghurt | 
Schnalser Schafsgrana
Trota marinata | Lattuga | Salsa Caesar allo yogurt di capra | 
Grana di pecora della Val Senales
Marinated Trout | Lettuce | Goat Yogurt Caesar Sauce | Sheep’s Milk Grana 
from Val Senales 

22

Aufpreis für Hauptspeisen Portion
Supplemento per porzione piatto principale
Surcharge for a main course portion size

+ 4

Bitte wenden Sie sich bezüglich Inhaltsstoffe und Allergene an unser Team.
Per informazioni su ingredienti e allergeni, rivolgetevi al nostro team.
Please contact our team regarding ingredients and allergens.



Ö wie Knödel

Knödeltris

Spinat | Käse | Speck
Braune Butter und Parmesan

Spinaci | Formaggio | Speck
Burro e parmigiano

Spinach | Cheese | Bacon
Butter and parmigiano

16

Krautsalat
Insalata di cappuccio
Cabbage salad

6

Rote Beete Knödel | Gorgonzola Creme
Canederlo alla rapa rossa | Crema al gorgonzola
Beet root dumpling | Gorgonzola sauce

16

Trüffel Knödel | Knollenselleriepüree
Canederlo al tartufo | Purè di sedano rapa
Truffle dumpling | Celeriac purée

18

Brennnessel Knödel | Brennnessel Pesto
Canederli all‘ortica | Pesto all‘ortica
Nettle dumplings | Nettle pesto

16



Classics

Ravioli | Schafsricotta | Bärlauch | Vignarola
Ravioli | Ricotta di pecora | Aglio orsino | Vignarola
Ravioli | Sheep’s Milk Ricotta | Wild Garlic | Vignarola

22

Risotto | Steinpilzcreme | Sommertrüffel | Haselnüsse
Risotto | Crema ai funghi porcini | Tartufo estivo | Nocciole
Risotto | Porcini mushroom cream | Summer Truffle | Hazelnuts

24

Tagliolini | Lamm | Pecorino | Minze 
Tagliolini | Agnello | Pecorino | Menta
Tagliolini | Lamb | Pecorino | Mint

21

Millefoglie | Aubergine | Basilikum
Millefoglie | Melanzane | Basilico
Millefoglie | Eggplant | Basil

23

Kalbskotelett nach Mailänder Art 
Costoletta di vitello alla milanese 
Veal cutlet Milanese 

mit Pfirsichsalat | Tomate | Sellerie | Gurke
con insalatina di pesca | Pomodoro | Sedano | Cetriolo
with Peach Salad | Tomato | Celery | Cucumber

28

Saibling | Sauce aus gegrillten Zucchini | Kräutersalat
Salmerino | Salsa di zucchine alla griglia | Insalatina aromatica
Char | Grilled Zucchini Sauce | Herb Salad

29

Rind | Grüner Pfeffer | Kartoffel-Sellerierösti | Sommergemüse
Manzo | Pepe verde | Rosti di patate e sedano rapa | Verdure estive 
Beef | Green Pepper | Potato & Celeriac Rösti | Summer Vegetables

32



Goldene Rose Selection

Rhubarb curd 13

Rhabarbercurd | Italienische Meringue | Buchweizen
Curd al rabarbaro | Meringa Italiana | Saraceno
Rhubarb Curd | Italian Meringue | Buckwheat

La nostra Sacher 13

Sacherbiskuit | Marillensorbet | Kakaotuilee | 
Valrhona-Schokoladenespuma 66 %
Biscotto Sacher | Sorbetto all’albicocca | Tuile al cacao | 
Spuma al cioccolato Valrhona 66%
Sacher Biscuit | Apricot Sorbet | Cocoa Tuile | 
66% Valrhona Chocolate Foam

Millefoglie 13

Kaffee-Diplomatica | Millefoglie | Haselnusssorbet
Diplomatica al caffè | Millefoglie | Sorbetto alla nocciola
Coffee diplomat cream | Millefeuille | Hazelnut Sorbet

Dessert of the Day

Tagesdessert (wechselnd) 8

Dessert del giorno (variabile)
Daily dessert (varies)

Eis & Sorbet des Tages 6

Gelato e sorbetto del giorno
Cream & Sorbet of the Day



Dessert
Evergreens

Tiramisù 9

Crème Caramel 11

Crème Caramel | Ziegenmilch | Fruchtgarnitur
Crème Caramel | Latte di capra | Guarnizione di frutta
Crème Caramel | Goat Milk | Fruit Garnish

Heiße Liebe 9

Vanilleeis | Warme Himbeeren | Crumble
Gelato alla vaniglia | Lamponi caldi | Crumble
Vanilla ice cream | Warm raspberries | Crumble 

Cheese Selection

Käsespezialitäten aus dem Tal und der Region 19

Selezione di formaggi della valle e del territorio
Selection of local and regional cheeses




